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Resistenza solo in centro e inserita verticalmente nel radiatore.
Resistance only in the centre and inserted vertically in the radiator.
Résistance au centre seulement et introduite verticalement dans
le radiateur.

Widerstand nur in der Mitte und im Heizkorper vertikal eingesetzt.
Resistencia solo en el centro e introducida verticalmente en el
radiador.

INeKTPOTEH TONBKO B LIEHTPE U PACTIONOMEH BEPTUKANBHO B PajvaTope.

NEWS

Resistenza elettrica con costo aggiuntivo del 3%
potenza elettrica resistenza MAX 1000watt

Electric resistance with additional cost 3%

output for electrical version MAX 1000watt
Resistance électrique avec colt supplémentaire 3%
puissance en version electrique MAX 1000watt
Heizstab mit Mehrpreis 3%

Leistung der elektrischen Ausfiihrung MAX 1000watt
Resistencia eléctrica con costo adicional 3%

output version eléctrica MAX 1000watt
IneKTpUYECKoe COMPOTUBAIEHIE 33 AONOTHUTENbHYlo ATy 3%
MOLLHOCTb 3NeKTpYeckoro BapuarTa MAX 1000watt

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lMokpbiTue gns nonok (no 3anpocy)

g codice altezza pezzi

s code height items

= code hauteur pieces

3 Artikel Nr. Hohe Stiick

] codigo altura piezas

£ Kon BbICOT wr

< Hmm

3 101075 1265 2
101073 1865 4

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent étre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kannen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
ToKpbITIs 14 NOMOK MOFYT MOHTUPOBATBCA TONBKO KOMNaHuel Caleido

Coperture laterali a richiesta. Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.

Lateral cover on request. The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales sur demande. Le prix change selon I'hauteur du radiateur.
Seitliche Abdeckung auf Anfrage. Der Preis &ndert gemaR der Hohe des Heizkdrpers.
Revestimiento laterale bajo pedido. El precio varia segun I'altura de el radiador.
BoKoBble KpbILLKM Npesoc A 110 3anpocy. LieHa 3aBUCUT OT BbICOTbI paauaTopa.

caleido



codice altezza® larghezza interasse peso radiatore output versione  potenza
code height*  width distance +glicole idraulica elettrica
code hauteur* largeur  betweenbars  weight of output water resistenza
Artikel Nr. hoehe*  Breite entraxe radiator he{atmg output for
codigo altura® ancho  Achsabstand +g_|3/czle puissance sl;gltggal
Ko + upoma  distanciaentre POIISCU en version r
ST i R radiateur eau chaude puissance
+glycol Leistung der en version
MeXLeHTDOBOE o eistung :
caonHJEe Gewicht inkl.  Wasser- electrique
[ Glykol ausfiihrung Leistung der
pesoradiador outputversion  elektrischen
+glycole agua calda Ausfiihrung
BeCpaZuatop  MOLLHOCT output version
+ [IMKONb ruapaBnideckoro  Electrica
BapUaHTa MOLLIHOCT
MEKTPAYECKOTD
BapUaHT
At50
Hmm Lmm I'mm Kg watt watt
EFREB12460... | 1375 460 1160 30 521 700
EFREB18460... | 1975 460 1760 40 79 1000
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*Incluso il termostato analogico di 110 mm
* Included 110 mm high analogic room control
* Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
* Bkntoyan aHanorobiit epmoctar 110 mm

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienméRig weiles Thermostatgehduse fir weille Heizkdrper. SerienméaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkdrper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata 6enbiii cTaHaapTHbiil AnA 6enbix paauatopos. (TaHAAPTHbI XPOMUPOBAHHbIV TEPMOCTAT ANA LBETHbIX PAAUaTOPOB 11 PAANATOPOB B OTAENKE

HepxaseloLLelt cTany.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La versione cromata NON e
disponibile.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: Acciaio al carbonio

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Chromed radiators NOT
available.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar
Material: carbon-steel

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.

La version chromée N'EST PAS
disponible.

Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars
Matiere: Acier au charbon

Die Heizkorper sind mit Wand-
befestigungsset und Luftventil
ausgeristet.

Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar

Stoff: Kohlenstoffstahl

Los radiadores estéan provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

La version cromada NO esta
disponible.

Presion de ensayo: 5,2 bar
Presién de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbono

Paguatopbl yKomMnnekToBaHbl
HabopoMm KpenexHbix AeTaneit
ANA 3aKpenneHma Ha cTeHe u
BbINYCKHBIM KNlanaHoM.
XpomupoBaHHas Bepcua B
npopaxe OTCYTCTBYET.
[JlaBnetue npu ucnbitanum — 5,2
6ap

Paboyee naneHme — 4 bap
MoBbiLLeHwe LieH Ha 7%.
Marepuan — yrnepoaucran cranb

Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail on
request / Barre porte-serviettes sur demande /
Handtuchtrockenstange auf Anfrage / Barra calientatoallas
bajo pedido / MepeknaguHa ana nonoteew no 3anpocy).

Barra portasciugamani short a richiesta / Short towel rail

on request / Barre porte-serviettes short sur demande /
Handtuchtrockenstange short auf Anfrage / Barra calientatoallas
short bajo pedido / Mepeknagnxa ana nonoteHeyy short (o 3anpocy).

caleido






